
KOMISJONI OTSUS,

16. jaanuar 2006,

Mehhikost inimtoiduks ettenähtud hobuslaste liha ja lihatoodete importimise eritingimuste kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2006) 16 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2006/27/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi
97/78/EÜ, milles sätestatakse kolmandatest riikidest ühendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli põhimõtted, (1) eriti selle
artikli 22 lõiget 1,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari
2002. aasta määrust (EÜ) nr 178/2002, millega sätestatakse
toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutu-
sega seotud menetlused, (2) eriti selle artikli 53 lõiget 1,

ning arvestades järgmist:

(1) Vastavalt direktiivile 97/78/EÜ ja määrusele (EÜ) nr
178/2002 tuleb võtta vajalikud meetmed selliste kolman-
datest riikidest pärit toodete importimisel, mis võivad
tõsiselt ohustada loomade või inimeste tervist, või
nende importimisel riikidest, kus selline oht levib.

(2) Nõukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiviga 96/22/EÜ,
mis käsitleb teatavate hormonaalse või türostaatilise
toimega ainete ja beeta-agonistide kasutamise keelamist
loomakasvatuses ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiivid 81/602/EMÜ, 88/146/EMÜ ja
88/299/EMÜ, (3) on keelatud kolmandatest riikidest
selliste loomade ja nende liha ning sellisest lihast valmis-
tatud lihatoodete import, kellele on manustatud kõnealu-
seid aineid, välja arvatud ravi või zootehnilisel otstarbel
manustamise korral.

(3) Nõukogu 26. juuni 1990. aasta määruses (EMÜ) nr
2377/90, milles sätestatakse ühenduse menetlus veteri-
naarravimijääkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes
toiduainetes, (4) on esitatud loetelu ainetest, mida ei
tohi liha tootmisel kasutada, ja loetelu ainetest, mille
suhtes kehtivad jääkide piirnormid. Selles on esitatud ka
nimekiri teatavatest veterinaarravimitest, mille suhtes
kehtivad ajutised jääkide piirnormid. Kõnealuseid veteri-
naarravimeid võib leiduda hobuslaste lihas.

(4) Ühenduse viimase kontrollkäigu ajal Mehhikosse avastati
tõsiseid puudusi Mehhiko ametiasutuste suutlikkuses
usaldusväärselt kontrollida hobuslaste liha ja eelkõige
tuvastada direktiiviga 96/22/EÜ keelatud aineid.

(5) Kõnealusel kontrollkäigul avastati puudujääke ka seoses
veterinaarravimite turu kontrolliga, sealhulgas loata ravi-
meid. Need puudujäägid võimaldavad hobuseliha toot-
misel kergesti tarvitada keelatud aineid. Kõnealused
ained võivad seetõttu esineda inimtoiduks ettenähtud
hobuslaste lihas ja sellest valmistatud toodetes. Nende
ainete esinemine toidus kujutab endast tõsist ohtu
inimeste tervisele.

(6) Liikmesriigid peaksid Mehhikost imporditavat hobuslaste
liha ja sellest valmistatud tooteid asjakohaselt kontrollima
ühenduse piiril, et takistada sellise hobuslaste liha ja
sellest valmistatud inimtoiduks kõlbmatute lihatoodete
turuleviimist.

(7) Määrusega (EÜ) nr 178/2002 on loodud kiirhoiatussüs-
teem, mida tuleks kasutada direktiivi 97/78/EÜ artikli 22
lõikega 2 ettenähtud vastastikuse teabevahetuse nõude
täitmiseks. Lisaks hoiavad liikmesriigid komisjoni regu-
laarsete aruannete kaudu kursis Mehhikost imporditava
hobuslaste liha ja sellest valmistatud lihatoodete saadetis-
test ametliku kontrolli käigus võetud kõikide proovide
analüüsitulemustega.
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(8) Käesolev otsus tuleks läbi vaadata Mehhiko pädevate
asutuste pakutavaid tagatisi arvestades ja liikmesriikide
tehtud analüüside tulemuste põhjal.

(9) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Sisu

Käesolevat otsust kohaldatakse Mehhikost imporditava hobus-
laste liha ja sellest valmistatud lihatoodete (“hobuslaste liha ja
sellest valmistatud lihatooted”) suhtes.

Artikkel 2

Ametlik kontroll

1. Vastavalt direktiivile 96/22/EÜ tagavad liikmesriigid asja-
kohaseid proovivõtuplaane ja avastamismeetodeid kasutades, et
iga hobuslaste liha ja sellest valmistatud tooteid sisaldav saadetis
läbib ametliku ohutuskontrolli, eriti teatavate hormonaalse
toimega ainete ja kasvu kiirendavate beeta-agonistide esinemise
suhtes.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kolme kuu järel
aruande kõigist lõikes 1 käsitletud toodete saadetiste ametliku
kontrolli käigus tehtud analüüside tulemustest. Kõnealune
aruanne esitatakse igale kvartalile järgneval kuul (aprill, juuli,
oktoober ja jaanuar).

Artikkel 3

Kulude katmine

Kõik käesoleva otsuse kohaldamisega seotud kulud kannab
kaubasaatja, kaubasaaja või ükskõik kumma esindaja.

Artikkel 4

Vastavus

Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata meetmetest, mis
nad võtavad käesoleva direktiivi järgimiseks.

Artikkel 5

Läbivaatamine

Käesolev otsus vaadatakse läbi Mehhiko pädevate asutuste
pakutud tagatiste ja artiklis 2 osutatud ametliku kontrolli tule-
muste põhjal.

Artikkel 6

Adressaadid

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 16. jaanuar 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Markos KYPRIANOU
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